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ANGELSPIEL GRA DREWNIANA ,tOWIENIE RYB”
Gebrauchsanweisung Instrukcja obsugi
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IAN 390820-2201

JOC DE PESCUIT

Instructiune de utilizare
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Service Deutschland
Tel.: 0800 1528352
E-Mail: kundenmanagement@kaufland.de
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Legenda pouzitych piktogramd

Znacka CE vyjadtuje soulad

C € s pfisludnymi smérnicemi EU, Bezpecnostni upozornéni
které se vztahuji na tento Instrukce
vyrobek.

Dfevéna hra ,,Rybareni”

® Uvod

Blahopiejeme Vém ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni vyrobek.

Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si pozorné

predtéte ndsledujici ndvod k obsluze a bezpe&nostni pokyny. PouZiveijte vyrobek
jen popsanym zpUsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti. Uschoveite si tento ndvod
na bezpeéném misté. Viechny podklady vydeijte pfi preddani vyrobku i teti osobé.

Tento vyrobek je uréeny jen pro privatni pouzivéni v domdcnostech. Vyrobek neni uréen k
Zivnostenskému vyuzivéni.

20 jednotlivych dild
1 ndvod k pouziti
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® Depozitare si intretinere

Nu utilizati produse de cur&fare agresive sau t&ioase.
Curdfafi produsul cu o lavetd moale si uscatd.
Depozitati produsul uscat la temperatura camerei.

® Inlaturare

Ambalaijul este produs din materiale ecologice care pot fi eliminate la punctele locale de
reciclare.

Putefi obtine informatii despre posibilitdfile de eliminare a produsului de la administrafia
locals.

® Garantie

Produsul a fost produs cu atenfie conform unor standarde stricte de calitate si verificat ina-
inte de livrare. n cazul defectelor la nivelul acestui produs aveti drepturi legale fatd de van-
z&torul produslui. Aceste drepturi legale nu sunt limitate de garantia noastrd prezentatd in
continuare.

Pentru acest produs primifi o garantie de 3 ani de la data achizifiei. Perioada garantiei in-

cepe la data achizitiei. V& rugdm s& péstrafi bonul de casé original. Acesta reprezint do-
vada achizifiei.

RO/MD

Legenda zastosowanych piktograméw

Znak CE wskazuje zgodno$é
c E z odpowiednimi Dyrektywami
UE dotyczqgcymi tego produktu.

Wskazéwki bezpieczeristwa
Instrukcja postepowania

Gra drewniana ,towienie ryb”

® Wstep

Gratulujemy Pafstwu zakupu nowego produktu. Zdecydowali sie Pahstwo na zakup
produktu najwyzszej jakosci. Przed uruchomieniem urzqdzenia po raz pierwszy
zapoznaj sie z nim. W tym celu przeczytaj uwaznie ponizszq instrukcje obstugi oraz
wskazéwki dotyczqce bezpieczeristwa. Produkt nalezy uzytkowaé w sposéb tu opisany i zgodnie
z okrelonym zakresem zastosowania. Nalezy przechowywaé te instrukcje w bezpiecznym
miejscu. Przekazujgc produkt innej osobie, nalezy réwniez przekaza¢ wszystkie dokumenty.

Niniejszy produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku w gospodarstwie domowym.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego.

20 poszczegdlnych elementéw
1 instrukcja obstugi
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A Bezpecnostni upozornéni
/A POZOR. Pousivéni pod pfimym dohledem dospélych osob.
POZOR. Veskeré obalové a upeviiovaci materidly nejsou souddsti hragky a maiji se
z bezpeénostnich divodd odstranit vzdy dfive neZ se predd vyrobek détem na hrani.
Montéz nebo demontdz mé provédét jen dospélé osoba.
Uschoveijte si obal pro pfipadné pozdé&si dotazy.
Vyrobek je vhodny pro dé&ti od 2 let.
® Montaz
Sestavte stény rybnicku (viz obr.).
® Pravidla hry
Postavte rybnicek.
Vlozte dovnitf figurky.
Hrd¢i se stidavé snazi magnetickou udici chytit figurku. Kazdy hra& ma vice pokusd,
ale nesmi se divat do rybnicku (uréete pfedem pocet pokusd). Na figurkach jsou éisla,
na konci hry je kazdy hraé secte. Vyhrava hraég, ktery ma nejvice bodo.
U malych d&ti, které jesté neumi sitat se pocitaii figurky.
Ccz

Dacd in decurs de 3 ani de la data achizifiei acestui produs se inregistreazé un defect de

material sau de fabricatie, va repardm sau inlocuim gratuit produsul - la alegerea noastrd -
produsul. Dreptul de garantie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat sau intrefinut

in mod necorespunzdtor.

Garantia se aplicd numai pentru defecte de material si de fabricatie. Aceastd garantie nu
acoperd piesele componente ale produsului care prezintd umre normale de uzurd si care
sunt vdzute ca piese de schimb sau deteriordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu
intrerup&toare, acumulatori sau piese fabricate din sticld.

Timpul de nefunctionare din cauza lipsei de conformitate apé&rute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de garantie legald de conformitate si cel al garantiei comer-
ciale si curge, dupd caz, din momentul la care a fost adusd la cunostinta vénz&torului lipsa
de conformitate a produsului sau din momentul prezentdrii produsului la véinzator/unitatea
service pé&nd la aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al noftificarii
in scris in vederea ridicarii produsului sau preddrii efective a produsului cétre consumator.

Produsele de folosintd indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul termenului de

garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge de la data preschimbérii
produsului.

Pentru a garanta o prelucrare rapidd a problemei dumneavoastrd, vé rugdm s& respectati
urmdtoarele indicatii:

RO/MD

Legende der verwendeten Piktogramme

Das CE-Zeichen bestdtigt

c E die Konformitét mit den fir
das Produkt zutreffenden

EU-Richtlinien.

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Angelspiel
® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich damit

fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Inbetrieb-

nahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren
Ort auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

Das Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten Haushalten vorgesehen. Das Produkt ist nicht
fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

20 Einzelteile
1 Gebrauchsanleitung
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A Wskazéwki bezpieczenstwa

/A UWAGA. Uzywanie wylqcznie pod nadzorem oséb dorostych.
UWAGA. Wszystkie materiaty opakowaniowe i mocujqce nie stanowiq czesci za-
bawki i z przyczyn bezpieczeristwa zawsze nalezy je usungé przed przekazaniem
produktu dzieciom do zabawy.
Montaz/demontaz tylko przez osobe dorostq.
Zachowaé opakowanie w razie pytan w przysztosci.
Produkt nadaie sig dla dzieci od 2 roku zycia.

® Montaz
Ztozyé ze sobq $cianki stawu do towienia (patrz rys.).
® Zasady gry

Postawi¢ staw do towienia.

Wiozy¢ do niego wszystkie figury.

Gracze prébujq nastepnie na zmiang ztowié figure magnetyczng wedkq. Kazdy gracz
moze prébowaé kilka razy, ale nie moze patrzeé przy tym na staw do towienia (ilo$é
préb nalezy ustali¢ wezesniej). Na wszystkich figurach znajdujq sie liczby, ktére na koniec
gry sq zliczane przez kazdego gracza. Wygrywa gracz z najwigkszq liczbg punktéw.
W przypadku matych dzieci, ktére nie umiejq jeszcze liczy¢, liczy sie figury.
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® Osetrovani a skladovéni

Nepouzivejte z4dné ostré nebo agresivni &istici prostiedky.
Vyrobek cistéte jen mékkym suchym hadrem.
Vyrobek skladuijte vZdy suchy pfi pokojové teplots.

® Zlikvidovaéani

Obal se skladéd z ekologickych materidld, které mizZete zlikvidovat prostfednictvim mistnich
sbéren recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informuijte u spravy vasi obce nebo mésta.
® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy33i peélivosti podle pfisnych kvalitativnich smérnic a pfed odeslanim
prosel vystupni kontrolou. V pfipadé zavad méte moznost uplatnéni zékonnych prév vici
prodeici. Vaie préva ze zdkona nejsou omezena nai nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zdruka od data zakoupeni. Zaruéni lhita zacing od data zakoupeni.
Uschoveite si dobfe origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku budete potiebovat jako doklad
o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni
vada, vyrobek Vém - dle nadeho rozhodnuti - bezplatné opravime nebo vymé&nime. Tato

cz

Pentru orice solicitare, va rugdm s& avefi la indeménd bonul de casd si numérul de articol
(IAN 390820-2201) ca dovadd de achiziie.

Numérul articolului il luati de pe pldcuta cu date tehnice, o gravurg, de pe fisa cu date a
instructiunilor (jos stéinga) sau ca abtibild de pe partea din spate sau de jos.

Dacd apar erori de functionare sau alte erori, contactati apoi departamentul de service
prin telefon sau prin email.

Produsul defect il putefi transmite la adresa de service f&rd timbru cu prezentarea dovezii
de achizitie (bon) si cu mentionarea daunei si cdnd a apdrut.

Service Romania si Moldova
Tel: 0800890239
E-Mail: client@kaufland.ro

q3
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A Sicherheitshinweise

/A ACHTUNG. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.
ACHTUNG. Alle Verpackungs- und Befestigungsmaterialien sind nicht Bestandteil des
Spielzeugs und sollten aus Sicherheitsgriinden stets entfernt werden, bevor es Kindern
zum Spielen ibergeben wird.

Montage/Demontage nur durch einen Erwachsenen.
Verpackung fir zukiinftige Rickfragen aufbewahren.
Das Produkt ist geeignet fir Kinder ab 2 Jahren.

® Montage
Stecken Sie die Wénde des Angelteichs zusammen (s. Abb.).
@ Spielregeln

Stellen Sie den Angelteich auf.

Legen Sie alle Figuren hinein.

Die Spieler versuchen nun abwechselnd mit der magnetischen Angel eine Figur zu
angeln. Jeder Spieler hat mehrere Versuche, darf dabei aber nicht in den Angelteich
schauen (Legen Sie die Anzahl der Versuche vorher fest). Auf den Figuren befinden
sich Zahlen, die am Ende des Spiels von jedem Spieler zusammengerechnet werden.
Gewonnen hat der Spieler mit den meisten Punkten.

Bei kleinen Kindern, die noch nicht rechnen kénnen, werden die Figuren gezéhlt.

DE

® Pielegnacja i przechowywanie

Nie nalezy uzywac ostrych lub zrqcych $rodkéw czyszczqeych.
Produkt nalezy czysci¢ wytqcznie migkkg, suchq szmatka.
Produkt nalezy zawsze przechowywaé w suchym miejscu i w temperaturze pokojowe;.

® Utylizacja

Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla $rodowiska, ktére mozna
przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw wiérnych.

Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela urzqd
gminy lub miasta.

® Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedtug wysokich standardéw jakoéci i poddano skrupulatnei
kontroli przed wysytkq. W przypadku wad produktu nabywcy przystugujq ustawowe
prawa. Gwarancja nie ogranicza ustawowych praw nabywcy produktu.

Produkt objete jest 3 gwarancjq, liczqc od daty zakupu. Gwarancja wygasa w razie zawi-
nionego przez uzytkownika uszkodzenia produktu, niewtasciwego uzycia lub konserwaciji.

W przypadku wystgpienia w ciggu 3 lat od daty zakupu wad materiatowych lub fabrycz-
nych, dokonujemy - wedtug wlasnej oceny - bezptatnej naprawy lub wymiany produktu.
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zéruka zanikg, jestlize se vyrobek poskodi, neodborné pouzil nebo neobdrzel pravidelnou

Odrzbu.

Zéruka plati na vady materiélu a vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje na dily vyrobku
podléhaiici opotfebeni (napf. na baterie), déle na pokozeni kiehkych, choulostivych dild,
napf. vypina&d, akumuldtord nebo dild zhotovenych ze skla.

Pro zaqjiténi rychlého zpracovéni Vaseho piipadu se fidte ndsledujicimi pokyny:

Pro vechny poZzadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu (IAN 390820-2201)
jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém 3titku, gravufe, titulni strdnce névodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zavad nejdfive kontaktuite, telefonicky nebo e-mailem, v
nésledujicim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizZete s pfilozenym dokladem o zakoupeni (po-
kladni stvrzenkou) a Gdaiji k z&dvadé a kdy k ni doslo, bezplatné zaslat na adresu servisu,
kterd Vém byla sd&lena.

(@ Servis Ceska republika
Tel.: 800600632
E-Mail: kontakt@kaufland.cz c €
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Legenda pouzitych piktogramov

Znacka CE uvadza zhodu

c € s prislusnymi smernicami EU
platnymi pre tento vyrobok.

Bezpecnostné upozornenia
Manipulagné pokyny

Chytanie rybiciek

® Uvod

BlahoZeldme Vé&m ku kipe Vasho nového vyrobku. Kipou ste sa rozhodli pre
QL vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevddzky sa obozndmte s

vyrobkom. Za tymto (&elom si pozorne preditajte nasledujici ndvod na obsluhu
a bezpe&nostné pokyny. Vyrobok pouzZivaite iba v silade s popisom a v uvedenych oblas-
tiach pouzivania. Tento ndvod uschovajte na bezpednom mieste. Ak vyrobok odovzdate
dal3ej osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

Vyrobok je uréeny len na pouzivanie v skromnych domdcnostiach. Vyrobok nie je uréeny
na podnikatelské oéely.

20 jednotlivych dielov
1 ndvod na pouZivanie
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® Pflege und Lagerung

Verwenden Sie keine scharfen oder aggressiven Reinigungsmittel.
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem weichen, trockenen Tuch.
Lagern Sie das Produkt immer trocken und bei Zimmertemperatur.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie Gber die értlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Anlieferung
gewissenhaft gepriift. Im Falle von Méingeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgen-
den dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt
mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

DE

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wady materiatowe i fabryczne. Gwarancja nie obejmuje
czedci produktu ulegajgeych normalnemu zuzyciu, uznawanych za czesci zuzywalne

(np. baterie) oraz uszkodzer czesci famliwych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw lub
wykonanych ze szkfa.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzqdzenia lub waznej czgici
Czas gwarancji rozpoczyna si¢ na nowo.

Aby zapewnié szybkie rozpatrzenie Pahstwa wniosku, prosimy stosowaé sie do nastepujgcych
wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sie z dziatem serwisowym nalezy przygotowaé paragon i numer
artykutu (IAN 390820-2201) jako dowdd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe, na grawerunku, na stronie ty-
tutowej jego instrukcji (na dole po lewej stronie) lub jako naklejke na stronie odwrotnej lub
spodniej.

W razie wystgpienia btedéw w dziataniu lub innych wad, nalezy skontaktowad sie najpierw
z wymienionym ponizej dziatem serwisowym telefonicznie lub pocztq elektroniczng.
Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotqczeniem dowodu zakupu (paragonu)
i podaniem, na czym polega wada i kiedy wystqpita, przestaé bezptatnie na podany Pan-
stwu adres serwisu.

PL

Legenda pictogramelor utilizate

Marcajul CE indica conformi-
c E tatea cu directivele UE relevante

aplicabile pentru acest produs.

Indicatii de sigurantd
Indicatii de utilizare

Joc de pescuit

® Introducere

V& felicitdm pentru achizifionarea noului dumneavoastrd produs. Afi ales un produs

de inaltd calitate. Inainte de prima punere in functiune informati-vé cu privire la

produs. Pentru aceasta citifi cu atentie urmé&torul manual de utilizare si indicatiile
de sigurand. Utilizati acest produs numai conform descrierii si instrucfiunilor de utilizare.
Pastrati aceastd instructiune intrun loc sigur. in caz cd, dafi produsul mai departe la terfi, in-
ménati de asemenea si documentatia acestuia.

Produsul este destinat doar uzului in gospodariile private. Produsul nu este destinat pentru
utilizare in scopuri comerciale.

20 componente
1 instructiune de utilizare
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A Bezpecnostné upozornenia

/A POZOR. Pousivanie pod bezprostrednym dohladom dospelych osab.
POZOR. Obalovy a upeviiovaci materidl nie je siéasfou hracky a mal by byt z bez-
pecnostnych dévodov vzdy odstréneny predtym, ako ju odovzdéte na hranie defom.
Montéz/demontdz by mala vykonaf iba dospeld osoba.
Obal uschovaite pre neskorsie spétné otdzky.
Vyrobok je vhodny pre deti od 2 rokov.

® Montaz
Zlozte steny rybnika dokopy (p. obr.).

® Pravidla hry

Postavte rybnik.

Vlozte dofi vietky figurky.

Hra¢i sa striedavo pokisajo ulovif figirku magnetickou udicou. Kazdy hra& ma viacero
pokusov, nesmie viak pritom pozeraf do rybnika (dopredu stanovte pocet pokusov).
Na figirkach sa nachddzajo &isla, ktoré sa na konci hry u kazdého hraéa spogitajo.
Vyhrdva hréé, ktory mé najviac bodov.

U malych deti, ktoré este nevedia pocitaf, sa zrdtajo figirky.

SK

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich
nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgen-
den Hinweisen:

Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (IAN 390820-2201)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt
lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite
des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nach-
folgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei
an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift ibersenden.

DE
Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: kontaki@kaufland.pl
PL

A Indicatii de siguranta

/\ ATENTIE. Utilizare sub supravegherea directd a unui adult.
ATENTIE. Toate materialele de ambalaj si de fixare nu sunt parte componentd a
jucdriei si trebuie indepdrtate intotdeauna din motive de sigurantd, inainte de a da
produsul copiilor s& se joace.
Montarea / demontarea trebuie realizate numai de céatre adulfi.
P&strafi ambalajul pentru consultdri viitoare.
Produsul este destinat copiilor cu véarsta mai mare de 2 ani.

® Montajul
Asamblafi perefii iazului de pescuit (vedefi fig.).

® Reguli de joc

Asezati iazul de pescuit.

Puneti toate figurinele in interior.

Participantii la joc incearcd acum, pe rdnd, s& pescuiascd cu undifa magneticd o figuring.
Fiecare participant la joc poate incerca de mai multe ori, dar nu are voie s& se vite in iazul
de pescuit (Stabilifi mai inté&i numérul de incercdri). Pe figurine se afl& cifre care vor fi adunate
la sfarsitul jocului de fiecare participant. Castigé participantul la joc cu cele mai multe puncte.
Pentru copii mici, care inc& nu pot calcula, figurinele vor fi numérate.

RO/MD

® Udriba a uskladnenie

Nepouzivajte drsné alebo agresivne &istiace prostriedky.
Vyrobok &istite iba mékkou, suchou handriékou.
Vyrobok skladujte vzdy v suchom stave a pri izbovej teplote.

® Likvidacia

Obal pozostava z ekologickych materidlov, ktoré méZete odovzdat na miestnych recyklagnych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovaf na Vasej obecnej
alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Tento vyrobok bol ddkladne vyrobeny podla prisnych akostnych smernic a pred dodanim svedo-
mito testovany. V pripade nedostatkov tohto vyrobku Vém prindleZia zdkonné préva vodi pre-
dajcovi produktu. Tieto z&konné prava nie s nasou nizdie uvedenou zdrukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roéni zaruku od détumu ndkupu. Zaruénd doba zagina

plyndf ddtumom kdpy. Starostlivo si prosim uschovaite origindlny pokladniény listok. Tento
doklad je potrebny ako dékaz o kipe.
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Ak sa v rémei 3 rokov od détumu ndkupu tohto vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné
chyba, vyrobok Vam bezplatne opravime alebo vymenime - podla nasho vyberu. Této zdruka
zanikd, ak bol produkt podkodeny, neodborne pouzivany alebo neodborne udrziavany.

Poskytnutie zdruky sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zdéruka sa nevzfahuje

na &asti produktu, ktoré si vystavené normdalnemu opotrebovaniu, a prefo ich je mozné povazovaf
za opotrebovatelné diely (napr. batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych dieloch, napr.
na spinadi, akumuldtorovych batériach alebo &astiach, ktoré st zhotovené zo skla.

Pre zaru&enie rychleho spracovania Vasej poziadavky dodrzte prosim nasledujice pokyny:

Pre vetky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku (IAN 390820-2201)
ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom ititku, gravire, na prednej strane Vasho navodu (dole
vlavo) alebo ako nélepku na zadnej alebo spodne;j strane.

Ak sa vyskyti funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt ozna&eny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom o kipe (pokladni¢ny
listok) a uvedenim, v &om spogiva nedostatok a kedy sa vyskytol, bezplatne odoslaf na
Vé&m ozndmeni adresu servisného pracoviska.
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Ukoliko nastanu greske u funkcioniraniu ili drugi kvarovi, kontaktirajte najprije u nastavku
navedeno odjelienje servisa putem telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod, mozete ga onda poslati na spomenutu adresu servisa
bez postarine za vas, s dokazom o kupniji (raun) i opisom kakav je kvar i kada je nastao.

Servis Hrvatska
Tel. 0800806355
E-Mail: kontaki@kaufland.hr

q3
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PeMOHTM M3BBH FAPAHLMATA MOXETE 1A Bb3NOXMTE HA KIOHA HA HALIMS CEPBM3 CPELLY 3a-
nnawawe. Tol ¢ ynosoncreue we Bu Hanpasu npensaputenta kankynaumns. Moxem aa
06paboTeaMe CAMO ypeam, KOMTO €A AOCTATLYHO OMAKOBAHM W M3MPATEHM C NAATEHM
TPAHCNOPTHM PA3XOAM.

BHumanme: Msnparere Bawwms ypen Ha KNoHA HA HALWMS CEPBM3 MOUYMCTEH M C YKA3AHME
3a nedekra.

Ypenurte, U3NpaTeHn C HENNATEHM TPAHCMOPTHU PA3XOAM - C HOMOXEH MAATEX, KATO eKC-
NPEeceH Mnu ApYyr CneumnaneH ToBAp - HE Ce NPMEMAT.

Hue we u3BbpLIMM 6e3MNATHO M3XBBPISHETO HA M3NpaATeHuTe o Bac nedektHu ypeau.
Buvnrapus
Ten.: 008001184975

E-mesin:  info@kaufland.bg
IAN 390820-2201

Mons, obbpHete BHUMaHUE, e CneaBaLLMST anpec He e aApec Ha CepBM3a.
MbpBO Cce cBbPXKETE C FOPENOCOUEHMS CEPBU3EH LIEHTP.
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(K Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158
E-posta: info@kaufland.sk

]

SK

NereHpa Ha usnonseaHure nUKTOrpamm

CE Mapkupoekara osHavasa

c E CBOTBETCTBME C AMPEKTUBM HA YkazaHus 3a 6esonacHoct
EC, npunoxumu 3a 1o3m YKazaHus 3a nekcrams
npoayKT.

Hercka urpa ,,Pubonos”

® BbBepeHue

Mosnpasssame Bu ¢ nokynkara Ha 1031 Hoe npoaykT. Bue msbpaxte Brucokoka-

yectseH nponykr. [peam mbpsums nyck ce 3aNo3HaMTe ¢ NPOAYKTA. 30 LENTA BHUMA-

TENHO NpoyeTeTe YMBTBAHETO 30 0BCNYXBAHE W MHCTPYKLUMUTE 30 6€30MacHOCT.
M3nonssarite NpoayKTa CAMO CBIMACHO OMMCAHMETO M 30 NOCoUeHHTe obnactu Ha ynotpeba.
CobxpaHsBaiiTe HOCTOALWOTO YMbTBAHE HA CHUrypHO MacTo. [Npu npenocraesHe Ha npoaykra
HO TPETM NULA NPEAaBaiTe C HETO W LANATA AOKYMEHTALMS.

MponykTsT e NpeaHasHaueH 3a ynotpeba camo B AOMALLHM ycnosus. [TpoaykTsT He e
npenHasHayeH 3a NPohECMOHANHM Lienu.

20 enemeHTa
1 ymTeaHe 30 ynotpeba
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OBUM I'm6X & Ko.KT
LWndrcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
FEPMAHNA
*Yn. 112. (1) Mpm HecwoTBeETCTBME HA NOTPE6MTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 30 NPORAX6a NoTpebuUTensT MMa Npaso

AQ NPefssu PeKNamMaLms, Kato MOMCKa OT NMPOAABAYA N4 MPUBELE CTOKATA B ChOTBETCTBME C AOTOBOPA 3a Npoaax6a.
B TO3MU Cl'l)"-lqﬁ I'IOTPE6I/ITEI'I$|T MOXe oa M36MPG Me)Kﬂy U3BbPLIBAHE HA pEMOHT HQ CTOKATA MAM 3AMAHATA M C HOBQ,
OCBEH OKO TOBA € HEBB3MOXHO UK M36PGHM9T OT HEro HA4YMH 3a O6e3LLleTeHMe € HeNponopuMOHAneH B CpaBHEHKE
c ppymms.

(2) Cmsra ce, ue naneH HauuH 30 obesiweTsBaHe Ha NOTPebUTENs € HEMPONOPLMOHANEH, KO HEFOBOTO M3NON3BAHE
HOANAra PasXoAM Ha NPOAABAYA, KOMTO B CPABHEHME C APYTMS HOUMH HO OBE3ILETIBAHE CA HEPA3YMHM, KATO Ce B3e-
mar npensua:

. CTOMHOCTTA HA NOTPEBMTENCKATA CTOKA, OKO HAMALLE IMMCA HA HECLOTBETCTBME;

2A 3HAQYMMOCTTA HQ HECBHOTBETCTBUETO,

3. BbIMOXHOCTTA 10 Ce NPEANnoXHu Ha NOTpebUTens APYr HAUMH HQ OBE3LETIBAHE, KOWMTO HE € CBbP3AH CbC 3HAUM-
TenHu Heyno6cTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpebutenckara croka He CbOTBETCTBA HA AOTOBOPA 30 NPOAMXEA, NPOAABAYLT € ANLXEH A
5 NpuBENE B CbOTBETCTBME C AOTOBOPA 30 NPOAAXEa.

(2) NpusexaaHeTo Ha notpebuTenckata cToka B CbOTBETCTBME C AOFOBOPA 30 NPOAAX6a TPS6BA [A Ce M3BBLPLWM B
PAMKMTE HA €OMH MECEL|, CYMTAHO OT NPEASBIBAHETO HA PEKNAMALMSTA OT noTpeburens.

(3) Cnen u3tuaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 NoTPeBMTENST MMA NPABO G PA3BANM NOTOBOPA M A My GbAE BbICTAHOBEHA
3aNNATEHATA CyMa MM AQ MCKA HOMANSBAHE HA LEHATa Ha noTpebuTenckara croka cemacko un. 114,

(4) MpueexnaHeTo Ha noTpebuTenckara croka B CbOTBETCTBME C NOFOBOPA 3a Npoaax6a e 6esnnartHo 3a notpebu-
Tens. ToM He MbMXM PA3XOAM 30 €KCMEAMPAHE HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA MM 30 MATEPUANM U TPYA, CBLP3AHM C
PEMOHTa i, 1 He TPS6BA 1A NOHACS 3HAYMTENHW HeynobcTea.
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Znadenje koristenih simbola

CE znak oznagava sukladnost
c E relevantnim EU direktivama koje
se odnose na ovaj proizvod.

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanje

Igra ribolova

® Uvod

Cestitamo vam na kupniji novog proizvoda. Time ste se odludli za jedan vrlo kvalitetan
@ proizvod. Prije prvog stavljanja u pogon, upoznaijte se sa proizvodom. Za to pomno
proitajte slijedeée upute za uporabu i sigurnost. Koristite ovaj proizvod u skladu
s navedenim uputama te u navedene svrhe. Saduvaite ove upute na jednom sigurnom mijestu.
U sluéaju davanija proizvoda treéim osobama, izrugite takoder svu pripadajuéu dokumentaciju.

Ovaj proizvod je predviden samo za koridtenje u privatnim kuéanstvima. Proizvod nije
namijenjen za profesionalnu uporabu.

20 pojedinih dijelova
1 upute za uporabu
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A Ykaszauus 3a 6esonacHocr

/A BHUMAHME. [a ce v3nonsea non NpsSK HOA30P OT BL3PACTHM.
BHUMAHME. OnakosbuHuTe 1 CKpenUTENnHUTE MATEPMANM HE CA CbCTABHA YACT OT
MIPAYKATA M OT CbOBPAKeHMUs 30 6e30NACHOCT CnenBa Aa rM OTCTPAHWTE, NPEnM Ad 1
NPenoCcTaBMTe HA AELATA 3a UIpa.
Crno6ssaHeto/pasrmoBaBAHETO AA Ce U3BBPLIBA CAMO OT Bb3PACTEH.
CuxpaHsBaiiTe ONAKOBKATA 30 GbAELM CIPABKM.
MponykTsT € nopxoaswy 30 AeUa HAA 2 FOOUHM.

® Crnobseane

Crnoberte creHute Ha e3epLeTo 3a pubonos (sux dur.).

® lpasuna Ha urpara

Moctasete esepueto 30 pMOONOB B U3NPABEHO MONOXKEHME.

Cnoxere B Hero BCUUKM GUrypm.

Urpauurte cera ce onmteaT NOCNenoBaTenHo AA YNOBST GUrypa C MArHWTHATA BLAMLA.
Bcekwu mrpay MMa npaeo Ha HAKONMKO OMMTA, HO He Tps6Ba Aa meaa B esepueto (on-
penenete npensaputenHo 6pos Ha onutute). Bupxy durypute ca Mapkupatm umena,
KOWTO BCEKM MIPaY CyMMpa B Kpas Ha urpata. [edenu urpausT, KOMTO MMA HOM-MHOTO TOUKM.
Mpu Manku neua, KOMTO OLLe He MOTAT AA CMATAT, ce BpoaT purypure.
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(5) |'|o‘rpe6wrenx'r MOXe Oa UCka U oéeamereHme 30 nNpeTbpneHuTe BCneacTsmMe Ha HeCbOTBETCTBUETO Bpeam.

Un. 114. (1) Mpu HecvoTseTCTBIE HO NOTPEbMTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 30 Nponax6a 1 Korato notpeburenst He
€ YNOB/NETBOPEH OT PELIaBAHETO Ha peknamaumsta no un. 113, 1ol Mma Npaso Ha M3bop Mexay eaHa ot cnenHute
Bb3IMOXHOCTM: 1. paseansHe Ha 4OroBOPA M Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMNATEHATA OT HEro CyMQ; 2. HamanssaHe Ha ueHara.

(2) |'|o‘rpe6wrenx'r HE MOXe Oa NnpeTeHaMpa 3d Bb3CTAHOBABAHE HA 3ANNATEHATA CyMa MM 30 HOMANSBAHE LeHaTa
HQ CTOKATQ, KOraTo TbProBeusT ce Chinacu oa 61:115 M3BBPLUEHA 3aMAHa Ha I'IOTPE6MT6]'ICKC]TG CTOKa C HOBQG MNK aa
Ce Nonpasu CTOKATA B PAMKKUTE HA eAMH Mecel OT NpeasBiBaHe Ha peknamaumara ot no‘rpe6menﬂ.

(3) TBP[OBELL'I:T € OnbXeH oa yﬂOBJ’IeTBOPM UCKAHe 3a PC13BGJ1ﬂHe HQ IIOI'OBOPG MU 04 Bb3CTAHOBM 3anNnATeHATa OT No-
Tpe6MTel’|ﬂ CyMO, KOrarto cneg kato e yﬂOBl’IeTBOpMJ’I TpM peKJ'IOMOLlMM HQa I'IOTpe6l4TeJ'|ﬂ qpeB MBB'prIJBOHe Ha pe-
MOHT HO €[HA M1 ChLLA CTOKA, B PAMKMTE HQ CPOKA HA rapaHuusta no un. 115, e Hanuue cnensala nossa Ha
HEeCbOTBETCTBME HA CTOKATA C HOFOBOPG 3a I'IPDHCDK6C!,

(4) (Mpeaunwna an. 3-0B, 6p. 61 or 2014 1., B cna ot 25.07.2014 r.) Motpebutenst He MOXe RA NPETEHAMPA 3a

passangHe Ha AOroBopaA, AKO HECHLOTBETCTBUETO HA I'IOTPS6MTEI'ICKC]TC] CTOKQ C AOroBOPA € He3HAYUTENHO.

Yn. 115. (1) Notpebutenst moxe 0a yNPAXHM NPABOTO C1 MO TO3M PA3AEN B CPOK OO ABE FOAMHM, CYUMTAHO OT NOC-
TABYHETO HA I'IOTPEGMTEJ'ICKGTO CTOKQ.

(2) Cpokst no an. 1 cinpa na Teye npes BpemeTo, HEOHXOAMMO 30 NOMPABKATA MM 3AMSHATA HA noTpeburen-
CKATA CTOKA MMM 30 MOCTUIaHEe Ha CMopasyMeHne Mexay npoaasavya m I'IDTPE6I4Ter|$| 30 pewasaHe Ha cnopa.

(3) YnpaxHssaHeto Ha npasoto Ha notpeburens no an. | He e 06BBLP3AHO € HUKAKBB APYT CPOK 30 NPEAsBIBAHE
HQ UCK, PA3MYeH OT CpOoKa no an. 1.
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A Sigurnosne upute

/A UPOZORENJE. Smije se koristiti samo uz izravan nadzor odrasle osobe.
UPOZORENUJE. Svi materijali za ambalaZu i pri¢vriéivanije nisu dio igracke i treba ih
iz sigurnosnih razloga uvijek ukloniti, prije nego $to se igragka preda djeci.
Sastavljanje/rastavljanje samo od strane odrasle osobe.

Saduvaijte pakiranje u sluéaju naknadnih pitanja.
Proizvod je prikladan za djecu od 2. godine starosti.

® Montaza
Utaknite zajedno zidove ribnjaka (vidi sliku).
® Pravila igre

Postavite ribnjak.

PoloZite unutra figure.

Igradi naizmjeni¢no sada pokusavaju pecati figuru s magnetskim stapom. Svaki igra& ima
nekoliko pokusaja, ali ne smije gledati u ribnjak (postavite broj pokusaja unaprijed). Na
figurama se nalaze brojevi, koje svaki igra& zbraja na kraju igre. Pobjednik je igra¢ koji
ima najvise tocaka.

Kod male djece, koja jos ne znaju radunati, zbrajaju se figure.
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® lMopnpbXKaA U CbXPAHEHne

He usnonssarite abpasueHM MK ArpecrBHU NOYMCTBALLM NpenaparTk.
Mounctsaiite npoaykra camo ¢ Meka, cyxa kbpna.
CobxpaHsBaiiTe NPOAYKTA BUHATM HO CYXO MSCTO M MpK CTAMHA TeMMepaTypa.

® UsxevpnsHe

Onakoskata e M3pG6OTeHG OT €KONTOIMMYHKN MATEPMANN, KOMTO MOXE Na npenanere s
MeCTHUTE NYHKTOBE 3a peunKnmpaHe.

OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 30 OTCTPAHSBAHE HA M3ME3NMS OT YNOTPeba NPOAYKT KATO OTNambK
ce nHpopmupaitte ot Bawara obumHeka Mnm rpaacka ynpasa.

® lapaHums

YBaxKaeMu KNmeHTH,

30 TO34 ypen nonyyasare 3 roAMHK FAPAHUMS OT 0ATATA HA Nokynkara. B cnydait Ha
HECBLOTBETCTBME HA MPOAYKTA C AOTOBOPA 3a npoaax6ba Bue 1MMare 3akoHHO npaso Aa
npenssuTe PEKNAMALMS Npen NPOAABAYA HA NMPOMNYKTA NPU YCNOBUSTA M B CPOKOBETE,
onpeaeneHu B un.112-115* or 3akoHa 3a 3awwmta Ha notpeburtenure. Bawmre npasa,
MPOMITMYALLM OT NOCOYEHMTE PA3NOPendH, HE Ce OTPAHMYABAT OT HALWATA NO-QOMY NPe-
CTABEHA TLPTOBCKA FAPAHLUMS M HE3ABUCMMO OT HEsl MPOAABAYBT HA MPOAYKTA OTFOBAPS 3d
NUNCATa HA CLOTBETCTBME HA MOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOTOBOPA 3a MPOAAX6GA ChINACHO
3aKkoHa 3a 3awWwmTa Ha notpebutenmre.
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3a na ce rapantUpa 61p3o obpaboteare Ha Bawara 3asska, cnepsaiite ykasaHmata
no-pony:

Mons, npu BCUUKM 3aNUTBAHKS OPBXTE HA PA3MONOXEHUE KACOBMS BOH M HOMEPA HA
aptukyna (IAN 390820-2201) kato nokasatencteo 3a nokymnkara.

HoMepsT Ha apTikyna e nocoueH BbPXy TMIOBATA TABENKA, IPABIOPA, TUTYTHATA CTPAHMLIA
Ha Bawerto prkoBoAcTBo (nony BnsBO) MK BbPXY CTMKEPA OT 30AHATA MM AONHATA
CTPAHA Ha ypeaa.

Mpu Bb3HMKHANKM GYHKUMOHAMHM AedEKTM MMM APYTM MOBPEOM, MbPBO CE CBbPXKETE MO
TenedoHA MK NO eNEKTPOHHATA MOLLA C MOCOYEHMs MO-NONY CEPBMS3.

[MponyKTT, KOMTO € PEMMCTPUPAH KATO AedeKTEH, MOXKETE AA M3NpATMTE cned ToBa Hes3
MOLIEHCKM PA3XOMM HA NOCOYeHMs Bu cepBis, KATO MPUNOXMTE LOKYMEHT 30 30KYMyBAHETO
(kacos 6oH) 1 onKcaHme, B KOKBO C& CbCTOM MOBPEAATA M KOTA € Bb3HMKHANA.

Cepsus bvnrapus
Tenegon: 008001184975
E-merin:  info@kaufland.bg

q3
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® Njega i skladistenje

Nemojte upotrebljavati odtra ili agresivna sredstva za &iséenje.
Proizvod Eistite samo s mekanom i suhom krpom.
Skladistite proizvod uvijek na suhom i na sobnoj temperaturi.

® Zbrinjavanje

Ambalaza se sastoji od ekoloski neskodljivih materijala koje moZete zbrinuti na lokalnim
mjestima za reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja dotrajalog proizvoda moZete se raspitati kod vase opdinske
ili gradske uprave.

® Jamstvo

Proizvod se brizno izraduje prema strogim smjernicama kvalitete i prije isporuke savjesno
ispituje. U sluaju nedostataka na ovom proizvodu, na raspolaganiju imate zakonska prava
protiv prodavaéa tog uredaja. Vada zakonska prava ovim nagim jamstvom koje je predstav-
lieno u nastavku, ostaju netaknuta.

Za ovaij proizvod dobivate jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnie. Jamstveni rok
pocinje s datumom kupovine. Molimo dobro saguvaite originalan racun s blagajne. To je
dokumentacija kao dokaz kupovine koji ée se zahtijevati.
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FaPAHLMOHHMST CPOK 3NOYBA Ad Teye OT AATaTa Ha nokynkara. Masete nobpe opuru-
HanHaTta kacoea 6enexka. To3m NOKYMEHT e HEO6XOAMM KATO [OKA3ATENCTBO 30 MOKYM-
kata. AKo B paMKMTE HQ TPM TOOMHM OT AATATA HA 30KYMyBAHE HA TO3M MPOOYKT Ce NOsSBU
nedeKT Ha MATEPUANA MK MPOM3BOACTBEH AedEKT, NPOAYKTHT e 6bae 6e3nnaTHO peMoH-
TUPAH MNK 3aMEHEH - Mo Haww 13bop. [apaHUMITa NPeanonara B PAMKMUTE HA TPUIOAMLLHMS
FAPAHLMOHEH CPOK AQ Ce NPEAcTaBsT nedekTHUAT ypen u kacosata benexka (kacosmst
60H) 1 MMCMEHO A ce 0BACHM B KAKBO CE CbCTOM AEPEKTT M KOTa € Bb3HMKHAM. AKO fe-
bEeKTLT € NOKPUT OT HaWATA rapaHLums, Bue we nonyumre o6paTHO PEMOHTUPAHMS UNk HOB
nponykr. C peMOHTa 1Nk CMIHATA HA MPOAYKTA HEe 3AMOoYBA A4 TeYe HOB TAPAHLIMOHEH CPOK.

FapaHUMOHHATA yCyra He YOb/XKABA FAPAHLMOHHMS CPOK. TOBA BAXM ChLIO M 30 CMEHE-
HUTE M PEMOHTUPAHM YACTU. 3a EBEHTYQNHO HAMMYHMTE NOBPeaM M AedeKTM oLle npm no-
Kynkata Tpsbea na ce cvoblu BepHAra cnea pasonakosareto. Esentyantute pemoHTH
Crnef M3TMYaHE HA FAPAHLMOHHMS CPOK Ca CpeLLy 3anndiuiaHe.

Ypent e Npom3sBeneH rPMXKIMBO CMOPEN CTPOTUTE M3UCKBAHMS 30 KAYECTBO M 10BPOC-
BECTHO M3MWTAH Npeau AocTaeka. [apaHUmMaTa BaXm 3a AedekTi Ha MaTepmana MM Npo-
ussoacTeeHn nedektn. fapaHumsTa He 06XBALA YACTUTE HA NPOAYKTA, KOMTO MOANEXAT
HO HOPMASHO M3HOCBAHE, NOPAOM KOETO MOTaT AA G6BAAT PA3MMEXAAHH KATO 6BP30 M3-
HOCBALUM Ce YacTi (Hanpumep GUATPM MK NPUCTABKM) MM MOBPEAMTE HA Yy MAMBH
yact (HanpuMep npekseaaym, 6aTepum MM TaKMBA Npom3BeneHu ot crbkio). fapaHum-
STQ OTNAAQ, AKO YPEMbT € NOBPEAEH NOPAAM HEMPUBMIHO M3MON3BAHE MMM B PE3YNTAT HA
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Ako v razdoblju od 3 godine od datuma kupovine ovog proizvoda nastane kakva greska na
materijalu ili tvornocka greska, proizvod ¢emo - prema nasem izboru - besplatno popraviti
ili zamijeniti. Ovo jamstvo se ponistava, kada se proizvod osfeti, nestruéno koristi ili ne odrzava.

Jamstvo vrijedi za nedostatke na materijalu ili tvornicke pogreske. Ovo jamstvo se ne proteze
na dijelove proizvoda, koji podlijezu normalnom tro3enju i stoga se mogu smatrati kao normalni
potrodni dijelovi (npr. baterije) ili za o3te¢enja na krhkim dijelovima, npr. prekidadu, punjivim
baterijama ili takvi, koji su izradeni od stakla.

U slugaju manjeg popravka jamstveni rok se produljuje onoliko koliko je kupac bio liden
uporabe stvari.

Medutim, kad je zbog neispravnosti stvari izvriena njezina zamijena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje te¢i ponovno od zamjene, odnosno od vraéanja popravliene stvari.

Ako je zamijenjen ili bitno popravlien samo neki dio stvari, jamstveni rok pocinje teéi ponovno
samo za faj dio.

Kako biste osigurali brzu obradu svojeg zahtjeva, molimo vas da slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite racun i broj artikla (IAN 390820-2201) kao dokaz o kupnii.
Broj artikla moZete naéi na tipskoj plodici, na gravuri, na naslovnoj stranici vasih uputa
(dolje lijevo) ili na naljepnici na straznjoj ili donjoj strani.
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HEOCHLLECTBIBAHE HA TEXHMYECKA NOAAPBXKA. 30 NpasunHata ynotpeba Ha nponykra
Tps6BA TOYHO AG CE CMA3BAT BCMUKM YKA3AHMS B YNbTBAHETO 30 obcnyxsaHe. [penHasHa-
ueHWe M NeMCTBUS, KOUTO He Ce MPenopPbBYBAT OT YMBTBAHETO 30 €KCMNOATALMS UM 30 KOMTO
TO NpeRynpexaaeq, TPI6BA 30ABMKUTENHO Aa ce u3barear. [poayKTsT € NpeaHasHaYeH camo
301 YACTHO, a He 3a cTonaHcka ynotpeba. Mpu 3noynotpeba 1 HenpaBKUNHO TpeTUpaHe,
ynotpe6a Ha CMAa U NPU UHTEPBEHLMM, KOUTO HE CA M3BBPLLEHM OT KNOHA HA HALIWS OTO-
PU3MPAH CEPBU3, FAPAHLMSTA OTNANA.

3a na ce rapaxtMpa 6bp3a obpabotka Ha Bawwms cnyyart, cnepsarite cnenHumTe ykasaHus:

- 30 BCMYKM 3QNMTBAHMS NOAroTBETe KACOBATA BENeXKa 1 MAEHTUPUKALMOHHMS HOMEP
(IAN 390820-2201) kato noka3zaTencrso 3a Nokynkara.

- Bsemete aptukynHus Homep oT dbabpuunara Tabenka.

- Mpu Bb3HMKBAHE HO GYHKLMOHANHM MAU APYTM AedEKTM MbPBO Ce CBbpXETe Mo Te-
nedoHa MNU upes MMedin ¢ nonynocouerus cepsamseH otpen. Crnen ToBa e nonyuute
LOMBAHUTENHA MHPOPMALMS 30 ypexaaHeTo Ha Bawara peknamaums.

- Cnen cbInacyBaHe C HALWMS CEPBM3 MOXeTe A M3NpaTUTe fnedeKTHUS NPORYKT Ha
nocoueHus Bu anpec Ha cepeusa 6esnnatHo 3a Bac, kato npunoxure kacosara be-
nexxa (kacosus 6oH) U NOCOUMTE B KAKBO C& CbCTOM AEEKTLT M KOTQ € Bb3HWKHAT.
3a na ce u3berHat NpobnemM C NPUEMAHETO U AOMBAHUTENHW PAIXOAM, 3AABIKMTENHO
u3Non3ealiTe camo ampeca, kokto Bu e nocouen. Ocurypete usnpawaHeTo Aa He e
KQTO ekcnpeceH TOBAP MAM KATO APYT cheuumarneH Tosap. M3nparete ypena saenHo c
BCUYKM MPUMHALNEXHOCTH, BOCTABEHM NPM MOKYMKATA, M OCUrypeTe BOCTATYHO CUIypHA
TPAHCNOPTHA OMAKOBKA.
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